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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 25-012806 vom 12 12 2025

seit Gber

59

Jahren

Ludwigsburg, 16 12 2025
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25-012806

1 Absender / Expediteur

E WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE &

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestmmungen des

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis noncbstanttouteclause
contraire 3 la Conventionrelative au contrat de

58840 PLETTENBERG UbereinkommensuberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
mtem StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfuhrer { Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date 23 12 2025

7 Nachfolgender Frachtfuhrer f Transperteurs successifs Benutzte Gen -Nr

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
PLETTENBERG

Ort/ Lieu
8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Land/Pays Deutschland Zettf Temps Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Date 16 12 2025
& Begefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr Anzahl der LM Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm
1  81422906/907/308/909/910/ 8 COLLI Getriebeteile 2078 5,21
911/912/914
Summe 8,00 COLLI 2 078,00
Total,

16 Anwersungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfre: - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conwventions partrculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Ke: ch Nutzlast int
e oS Remasicen v vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 25-012806empfangen am Datumn / Date
Réception des marchandises le
20E WINKEMANN GMBH 23 1LY MARNARE SR AGEL sl

D-58840 PLETTENBERG -

= =

 der (9026MOBIGNE2 ¢/ Modugno (BA)

e
nterschrit,

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifuhrers

Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signatu bre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednch Schagilir) 1CA SledubEreAng ="
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht. Ludwigsburg BLZ 60480008

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de



